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  (à íà øîàéå ,'åâå ãàî á÷òé àøééå
 åäëäå  úçàä  äðçîä  ìà  åùò  àåáé

  äèìôì  øàùðä  äðçîä  'éäå-    
þ"ðôëîê

þ’   (ברא"ר ע"ו א')    ó¾ë  ½ìòõ  ’þ
 í"ëší öì−¬ëí óðê −òë −ò¾ öëîêþ

îêþ−−³òî  þ−ìëíî  ,³îëêë¾  þ−ìëí  ,
 ,ëš¼− íï ³îëêë¾ þ−ìëí ,ó−ê−ëòë¾

  þôêò¾"í"š îñ  þìë  ëš¼− −×"  ,
  í"ëší îñ þôêî"μô¼ −×òê íòíî" ,

  þôêò¾ ,êþ−−³ò ¹î½ëî"ëš¼− êþ−−î " 
 ó¼¬í ¾þðôí ¾þ−õ êñ óòôê ,’î×
 í"ëší¾  þìêô  ,ëš¼−  êþ−−³ò¾

  îñ þôêî îì−¬ëí"μô¼ −×òê íòíî" ,
³î×þë îòñ¾ ’ôèë ö×êë   ê"¼ ’ð ’ð

 ë−³× −ôþ −ð−ê þë ëš¼− ëþð ’−þôê
" þ¾ê ñ×ë μ−³þô¾î ,μô¼ −×òê íòíî

μñ³"  ë−³×î  ,"ðêô  ëš¼−  êþ−−î"  ,

 
א'  א ע"ו  אדם    ברא"ר  בני  שני  ראובן,  רבי  בשם  פינחס  רבי  ח),  לב,  (בראשית  לו  ויצר  מאד  יעקב  ויירא 

הבטיחן הקדוש ברוך הוא ונתיראו, הבחור שבאבות והבחור שבנביאים, הבחור שבאבות זה יעקב, שנאמר  
ובסוף (תהלים קלה, ד): כי יעקב בחר לו יה, ואמר לו הקדוש ברוך הוא (בראשית כח, טו): והנה אנכי עמך,  

נתירא, שנאמר: ויירא יעקב. הבחור שבנביאים זה משה, שנאמר (תהלים קו, כג): לולי משה בחירו, ואמר  
לו הקדוש ברוך הוא (שמות ג, יב): כי אהיה עמך, ולבסוף נתירא (במדבר כא, לד): ויאמר ה' אל משה אל 

  : תירא אתו, אינו אומר אל תירא אתו, אלא למי שנתירא

יעקב בר אידי רמי, כתיב: "והנה אנכי עמך ושמרתיך בכל אשר תלך", וכתיב: "ויירא יעקב  דרבי    ברכות ד.   ב
  — מאד" אמר: שמא יגרום החטא. יזכדתניא "עד יעבר עמך ה', עד יעבר עם זו קנית". יח"עד יעבר עמך ה'"  

ראל ליעשות זו ביאה שניה. מכאן אמרו חכמים: ראוים היו יש  —זו ביאה ראשונה, "עד יעבר עם זו קנית"  
  להם נס בימי עזרא כדרך שנעשה להם בימי יהושע בן נון. אלא שגרם החטא:

ויקח מאבני המקום (בראשית כח, יא), רבי יהודה ורבי נחמיה ורבנן, רבי יהודה אמר   ברא"ר ס"ח י"א   ג
דן, שנים עשרה אבנים נטל, כך גזר הקדוש ברוך הוא שהוא מעמיד שנים עשר שבטים, אמר אברהם לא העמי

יצחק לא העמידן, אני אם מתאחות הן שנים עשר אבנים זו לזו יודע אני שאני מעמיד שנים עשר שבטים,  
  כיון שנתאחו שנים עשר אבנים זו לזו, ידע שהוא מעמיד שנים עשר שבטים: 

  ,’î×  ê¬ìí  óîþè−  êô¾  þôê
 þôîñ  ö×³− μ−êí î¾ší ó−¾þõôíî
 ³−ëë îñ þôêò¾ ó−ô− íòîô¾ íï −×

  öëñ"μ³ðñîô  ±þê  ñê  ëî¾"    ,’îèî
  μî³ë¾  þôîñ  ³¼ðí  ñ¼  íñ¼−  −×î

ó−ô− ³òîô¾   ëš¼− î"ì ñšñš³ò îññí
  ,íñîðè  íê¬ì  ê¬ìî  ,í"¼  îò−ëê
 íì¬ëíî íï ðî¼− ñ¬ëñ îñ íôþè¾
 í¾š ðî¼î ?îì−¬ëí í"ëší¾ ³êï
 ê¬ìí  óîþè−  êô¾  ’ôèë¾  öî¾ñí
 êô¾  îþôê  êñ  ¬"ô  ,ð−³¼  öî¾ñ

?ï"¼ ó¼¬ ¾− ì¬ëî ,ê¬ìí óþè  
  ïëà  ,þôêò ê®−î ³¾þõë íòíð ñ"−
" ,íòþì μñ−î ¼ë¾ þêëô ëš¼− ê®−î

óîšôë ¼èõ−î"    ,’îèî"  −òëêô ìš−î
óîšôí"   þ"ðôëî .’îèîè  ó¾  (ברא"ר ס"ח י"א) 

  ó−òëê þ¾¼ ó−ò¾ ,ñ¬ò ó−òëê íô×
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  ð−ô¼ô êîí¾ í"ëší þïè μ× ,ñ¬ò
  êñ óíþëê ,þôê ,ó−¬ë¾ þ¾¼ ó−ò¾

  −òê öð−ô¼í êñ šì®− ,öð−ô¼íê ó
 îï  ó−òëê  þ¾¼  ó−ò¾  öí  ³îìê³ô

î−  ,îïñ  ë"−  ð−ô¼ô  −òê¾  −òê  ¼ð
 îï ó−òëê ë"− îìê³ò¾ öî−× ,ó−¬ë¾
  .ó−¬ë¾ ë"− ð−ô¼ô êîí¾ ¼ð− ,îïñ
  öìë  ¼îðô  ,ö−ëíñ  í¾š  íþîê×ñî
 ,êëê ³−ëô î³ê®ë êšîð îï íò−ìë
  ó−òëê ë"− ñî¬−ñ ,íïí óîšôë êëî
 êí−î  ,ó−òëêí  îìê³−  óê  ³îêþñî
  ,ó−¬ë¾  ë"−í  ð−ô¼−  êîí¾  ìî¬ë
ð−  êñ  ðî¼  îô®¼ë  êîí¾  öî−× ¼

 þôê¾ îô× ,íï× ¾îðš óîšôë ë×î¾¾
  ,îô®¼ë" −³¼ð− êñ −×òêî"  −"¾þ−õî ,

  óîšôë −³ò¾− êñ −³¼ð− óê¾ ñ"ï
 

דרב אמר מהכא (בראשית לב, לב) ויזרח לו השמש האמר ר' עקיבא שאלתי את רבן גמליאל    חולין צ"א:   ד
בי יהושע באיטליז של אימאום שהלכו ליקח בהמה למשתה בנו של רבן גמליאל כתיב ויזרח לו השמש ואת ר

וכי שמש לו לבד זרחה והלא לכל העולם זרחה ואמר ר' יצחק שמש הבאה בעבורו זרחה בעבורו דכתיב 
עברתי על (בראשית כח, י) ויצא יעקב מבאר שבע וילך חרנה וכתיב ויפגע במקום כי מטא לחרן אמר אפשר  

מקום שהתפללו אבותי ואני לא התפללתי כד יהיב דעתיה למיהדר קפצה ליה ארעא מיד ויפגע במקום זכד 
  :צלי בעי למיהדר אמר הקב"ה צדיק זה בא לבית מלוני ויפטר בלא לינה מיד בא השמש

פירש רש״י לא היה צריך לכתוב אלא וילך   : ויצא יעקב מבאר שבע וילך חרנה בראשית כ"ח י' ד"ה    ה
יעקב חרנה אלא מגיד שיציאת הצדיק מן המקום עושה רושם ויש להתבונן וכי אברהם ויצחק לא הלכו 
ממקום למקום ולמה לא נכתב אצלם לשון יציאה. ויש פנים לכאן ולכאן כי לפום ריהטא דלרבותא נקט כאן  

ו משם צדיק כמותם פשיטא שיציאתם עשה רושם אבל כאן ויצא כי אברהם ויצחק לא הניחו במקום שהלכ
קמ״ל רושם  עשה  יציאתו  שאין  סד״א  שם  נשארו  ורבקה  יצחק  הדיבור  :  הרי  אחר ובהמשך  לכך דבר   ,

גלוי  מקום  ישראל  שארץ  לפי  מצרימה,  אברם  וירד  י)  יב  (בראשית  אחר  ובמקום  יציאה  לשון  כאן  הזכיר 
יציאה מן קו השווי, כי כל יציאה הוא מן המקום שהוא ראוי להיות  שכינתו ית' וההולך משם ירידה הוא לו ו

ובילקוט (כח קיז) בו כמו אני יוצא בתוך מצרים (שמות יא ד) נמצא שיציאה זו עשתה רושם גם בו בעצמו
ואיך   מסיק יש שזוגו הולך אליו ויש שהולך אצל זוגו, יעקב הלך אצל זוגו שנאמר ויצא יעקב מבאר שבע,

למד מפסוק זה שהלך אצל זוגו בברחו מפני עשו, אין זה כי אם קושית ויצא יעקב וילך מבעי ליה הכריחו 
לומר שיעקב היה מסלק מחשבתו מכל וכל ממקום מגורת אביו ואמו, על כן נקרא יוצא, לומר לך שיצא מכל 

  ,ó−òëê ë"− ñ¬ò êñ ¼îðôî íï× ¾îðš
 îê ,î−ëê ³−ëô ê®−¾ óðîš öîìëñî

 .×"ìê  
  íðîà ê−ëô ñ"ï ö"ëôþí íòíð ñ"−

  ,ñ"ï −"¾þ ³¼ð× êñ¾ ³î−êþ íëþí
  ë−³×ð  êíð  þëî½î"íòþì  μñ−î"  ,

ô¾ μñí î−ëê ³−ëô ëš¼− ê®−¾ ð−
 îñ  í®õšò  ð−ô  öþìë  ó¾î  ,íòþì
  ³®−õš  ê−í  ³êïî  ,¾ðšôí  óîšô

ö−ñîìë íþîôêí ±þêíð   ,ë"¼ ê"® ’ð
 öþìë  îëñëî  î³¼ðë  íñ¼¾  öî−×¾

  ,¾ðšôí  óîšôñ  þîïìñ  îñ  í®õš
  î−³îëê îññõ³í¾ óîšôë ¼èõî ,±þêí
 ñ×í ,óñî½í ³îêþô ñ¾ í¾¼ôí ñ×î

ëê ³−ëô ê®−¾ óî−ë îë ’−í ¾"−−¼− î−
 þš− −ñ×ë íòíî ,ö"ëôþëí   ñ¼ í¾ší
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  ñ"ï óþôêô"ëš¼− ê®−î"  ³ê−®−¾ ,
  îò−−í ,ó¾îþ í¾î¼ óîšôí öô š−ð®
 ,îô®¼  îò−ëê  ëš¼−ë  ó¾îþ  í¾¼¾
 íšëþî îò−ëê šì®− ó−š−ð® ³−ë ëï¼¾

 .¾"−−¼− îôê  
  åéøáãìå  ñ"−   ,ëš¼− ê®−¾× ð−ô −×

 ¾èþ³í ,íïí ó¾îþí îô®¼ë þ−×íî
 ³î®¼  ¾šëñ  ìþ×îíî  ,íïô  ñ¼õ³òî
 ë"−í ñ¬òî ,îòôô íïí ó¾îþí šñ½ñ
 ³ô¾ò ñîñ×ñî îô®¼ ðì−−ñ −ð× ó−òëê
  ,í"š  −¬ë¾  ë"−  ó¼  êë½  ñêþ¾−
 ,³î−íñ ó−ð−³¼î ,î−í êñ óòðî¼ þ¾ê
  ñîñ×  ëš¼−  −×  š"íîïë  þêîëô  −×

  í³−í ëš¼− ñ¾ î³ñõ³î ,êîí  îô×
 îô®¼ ññ×³í ð−ô³ −× ,þîë−® ³ñõ³
 ,ö−èþð ñ×  ¾−þô ,³îþîðí ñ× ó¼
 ³îþîðí îñ−õêî ,³îþîðí ñ× ¹î½ ð¼
 ëš¼− ñ®ê ñëê ,óòðî¼ î−í êñ þ¾ê
 î−í¾ îô× ó−ë¾ìò î−í í"¼ îò−ëê
 ññ×³í −× ,íï ó¼¬ô ,óñî¼í íïë
  ê®−¾×  ð−ô  í"î¾ôî  ,óíô¼  îô®¼
  ,íï  ó¾îþë  ¾èþ³íî  ,î−ëê  ³−ëô

ê ³−ë îñ þ½ì¾ ³¼ë í³−í ³êïî ,î−ë
 

מקום אשר הלך משם, וזה וכל. לאפוקי ההולך מאיזו מקום ודעתו לחזור אז לעולם מחשבתו משוטטת ב
נקרא הולך ולא יוצא, כי לא יצא מכל וכל, שהרי עדיין מחשבתו שמה, ועל כן קשה לבעל מדרש זה מי התיר  
ליעקב לעזוב אביו ואמו מכל וכל, על זה אמר כמתרץ לפי שהלך אצל זוגו, והכתוב אומר (בראשית ב כד) 

 :ע״כ יעזב איש את אביו ואת אמו ודבק באשתו

  ±þêí  êñ  í®õš¾  ,óîšôë  ¼èõ¾
 ë"−í ñ¬ò ,ñ"ï ö"ëôþí ³¼ð× ,ð−ô
  ,ï"ñï ó−òëêí îìê³−¾ íï ïôþñ ó−òëê
 ñ¾ ³îô¾òí ñ× ó¼ îô®¼ ññ×³íî
 ³êï ³îññ×³íî ,³îþîðí ñ×ô ñêþ¾−

 ,óñî¼ñ ð¼ í¾¼   ëš¼− êîí óê óè
 îþôê¾  íïî  ,óñî¼í  íïë  ’−í−  êñ

ëê ëš¼− ë"¼ ’í ’ð ³−ò¼³ë ñ"ïì îò−
 îðõ½  −ð×ë  −×î  μ−þõî  ,³ô  êñ
 îþëšî  ,ê−−¬òì  î¬òìî  ê−òððõ½
  ,’î× ¾þîð −òê êþšô ±þ³ôî ,ê−−þëš
  ,ó−−ìë î¼þï íô ,î¼þïñ êîí ¾−šô
 −× î¾ší ó−¾þõôíî ,ó−−ìë êîí ¹ê
  îï ê−¾îš ñ¼ óîñ× ’ôèí ±þ−³ êñ
 ö×ê  ,’î×  êò−−ðõ½ îðõ½ −ð×ë  −×î
 ñ× ó¼ êë½ ñêþ¾− ³ô¾ò −× ñ"òí×

 ï  ñ¾  ³îþîðí ññ×  óí  ,ñêþ¾−  ¼þ
 îêë¾ óðîš ö−ë ,³ìê íô¾òî ,ðìê
 þ¬õò¾ þìê ö−ë ,íïí óñî¼ñ î¼þï
 ó¼ ëš¼− ×"õ¼ê ,í"¼ îò−ëê ëš¼−
  ñêþ¾−¾×  î"ì¾×î  ó−−ìë  óí  î¼þï
 þôê  ïê  ,³šîñìôëî  êðîþõë  óí

  í"¼ îò−ëê ëš¼−"  ðì³ ñê óñíšë
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−ðîë×" ó−×−þ®¾ ,ñ"ïì î¾þõ¾ îô× ,
 .ðìê ññ× ³î−íñ ð−ô³  

äæå  ïì îþôê¾ó−ì½õë ñ"î   î"ò ’ð
šî½õ  ñ¼  ê"¼  ) 'א מ"ט  êþš−î  "  )בראשית 

îõ½êí þôê−î ,î−òë ñê ëš¼−"    ,’î×
 ö−ô−í ±š î−òëñ ³îñèñ ëš¼− ¾š−ë

  î−òë îñ îþôê ’î×" ¼ô¾   ñêþ¾−    ’í
 ðìê ’í îò−šñê" ö−ê¾ ó¾× îþôê ,

  êñê îòëñë ö−ê μ× ,ðìê êñê μëñë
,ðìê   îò−ëê ëš¼− ì³õ í¼¾ í³îêë
  þôêî"  î³î×ñô ðîë× ó¾ μîþë óñî¼ñ
ð¼î" î−îêô ñ× ð−ô³ ’−í ³êï −× ,

 ³î−íñ í"¼ îò−ëê ëš¼− ñ¾ î³šî¾³î
 ñ×  ¹î½  ð¼  ,î−òë  ó¼  ðìê  ññ×
  íêþ¾×  ðìõî  èêðî  ³îþîðí
 ¾− êô¾ −× ,íò−×¾ îòôô íšñ³½ò¾

.î"ì êðîþõ óí−ò−ë  
 íâå   óþôêô ñ¼ ¾è−î ³¾þõë −³ë³×

šî½õ ñ¼ ó¾ ñ"ï −"¾þë êëîí ñ"ï 

 
דאמר רבי שמעון בן לקיש: "ויקרא יעקב אל בניו ויאמר האספו ואגידה לכם". ביקש יעקב    פסחים נ"ו.  ו

לום יש במטתי פסול, כאברהם שיצא ממנו  לגלות לבניו קץ הימין, ונסתלקה ממנו שכינה. אמר: שמא חס וש
ישמעאל, ואבי יצחק שיצא ממנו עשו, אמרו לו בניו: "שמע ישראל, ה' אלהינו ה' אחד". אמרו: כשם שאין  
בלבך אלא אחד, כך אין בלבנו אלא אחד. באותה שעה פתח יעקב אבינו ואמר: "ברוך שם כבוד מלכותו 

 לעולם ועד":

שהיה  אמנם יש לדעת ענין קריאת שמע    : בא"ד   : גור אריה בראשית מ"ו כ"ט ד"ה ואמרו רבותינו   ז
קורא ובזה יתורץ מה שלא היה קורא יוסף קריאת שמע, לפי שכאשר בא יעקב וראה את יוסף בנו מלך, בא 
מדת  וזהו  ליראיו.  טוב  שכר  ומשלם  ושלימות,  טובות  הם  מדותיו  איך  הקב"ה  של  ויראתו  אהבתו  בלבו 

קריאת שמע   החסידים אשר יקרה להם טוב מתדבקים אל הקב"ה על הטובות והאמת שעשה עמהם. וזהו
שבו נזכר ייחוד מלכות שמים (דברים ו, ד) ואהבתו (שם שם ה). וראוי היה לקרות קריאת שמע כאשר בא 
אליו יוסף אחר הצער הגדול אשר היה לו בעבורו, ועתה ראה אותו מלך, היה אוהב את הקב"ה אשר עושה 

 לו זה, וקבל מלכותו ואהבתו ויראתו, וזהו נכון למבין: 

כ"ט( מ"ו  î³ë×þô"  )בראשית   ¹½î−  þî½ê−î" 
  ,’îèî"î î−ñê êþ−"   ëš¼− ñëê ,’îèî

 êñî  ,¹½î−  ñ¾  îþêî®  ñ¼  ñõò  êñ
 ³ê êþîš ’−í¾ îò−³îëþ îþôêî ,îš¾ò
  ö×³−  μ−ê  î¾ší  ó−¾þõôíî  ,¼ô¾
 íêþ³í¾  ¼èþí  íïë  êšîð¾  þôîñ
  þìêñ ,îñ ëîíêí îòë ¹½î− ó¼ ëš¼−
  ïê êþš− ,íò¾ ë"× î³îê íêþ êñ¾
 îê óðîš êþîš ’−í êñî ,¼ô¾ ³ê

 ñ"þíôí −þëðî ,×"ìêï  ¼îð− ö×ê ,ó−
 îò−ëê ëš¼− ðìõ ’−í ð−ô³ −× ñ"òí×
 êë¾×î  ,îòôô î−òë îðþõ³− ñëñ í"¼
  ,î−ñ¼  ðþìîí  ,îòë  ¹½î−  ñê  ëš¼−
 ö−ë ¼ô¬ò îòë ¹½î− î"ì êô¾ êþ−−î

  ó¾  þôêò  ³êïñ  ,ó−þ®ôí"  êþ−−î
î−ñê" ,î−ëê ñê  íêþò  ¹½î−¾ ’−õ ,

  ó−þõ½ë þêîëôí −õ× ’−í ¹½î− −×
 ³î−ô−òõ ñ¼ í½×ô ð−ô³ ó−¾îðší
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ñ¾ óðîšô ó−þîë½ î−í î−ìê óèî ,î
  ¾−ê êîí −× ,óí−ñê ¹½î− ¼ðî³ò¾

×í êñî ,−þ®ô− −× ¼ð− ¹½î−î ,îíîþ
 μþ®îí μ×ñ ,î−ëê ë−³− êðìõ −êíë
 ,îñèþíî  îþðèô  ê®−ñ  öê×  ¹½î−

  ³îêþíñî−ëêñ   ñ¾  îš−ð®  êîí  −×
 ñ× ³ê î−ñê íñè³í í"î¾ô ,óñî¼
 ëš¼− êþš íï ¼èþëî ,îñ¾ ³î−ô−òõ

,¼ô¾  ³ê  í"¼  îò−ëê    íêþ¾  öî−×
 îò−ëê  ëš¼−  ñ×î−î  ,íôñ¾  î³¬ô¾

îô®¼  ññ×³íñ   þôîñî  ,î¼þï  ó¼
" ðìê ’í îò−šñê ’í ñêþ¾− ¼ô¾ "  

 .ñ"ò×î  
 íâå   ³ê  ö−ëíñ  ñ×îò  í×ñí  õ"¼

ö−¬−èë þêîëô −× ,þîôêí    ì"ñ ’ð
  ê®− îðë¼  ¾−ðšôí  ëþ  þôê  ë"¼
  −ôðñ ¾−ðš êñ ’−õîè ¬"ô ,³îþìñ
 þêîëô ,¾îðš ó¼ −îí−ñð þôêš êñ
  ö×î ,¾ðší óí ñêþ¾− ó¼ −× êîí

  þêîëô þ"ðôë  ³êïì
א'(   פ"א  í¾þõ   )ברא"ר 

 íòíò êîí¾ óðêñ íþêô êîë³ ,îï
  ö−êî ,¾ðšíí öô ñêþ¾− êñê ¾ðší

 
ויאמר אלהים אל יעקב קום עלה וגו' (בראשית לה, א), (משלי כ, כה): מוקש אדם ילע   ברא"ר פ"א א'   ח

קדש ואחר נדרים לבקר, תבוא מארה לאדם שהוא אוכל קדשים בלועו. תני רבי חיא תבוא מארה לאדם 
ראל, שנאמר (ירמיה ב, ג): קדש ישראל לה' וגו'. ואחר נדרים שהוא נהנה מן ההקדש, ואין הקדש אלא יש

 לבקר, אמר רבי ינאי אחר אדם את נדרו נתבקרה פנקסו: 

  þôêò¾"’íñ  ñêþ¾−  ¾ðîš"   ,’îèî
ö−¾îðšë ’−þôêî    μ−−®ì ê"¼ ’ï  ’ð

  μ−þõî ,³¾ðîšô íò−ê ,−ñ  ³¾ðîšô
  êñ  −ô  ,’−ñî×ë  −¾îðš  íñ  î¬¾õòî
 êí³ ,íñî¼ îï ñ¾ íñèþ þôîêí ê−ò³
 ó³í ,−ôð −ô ±þ³ôî ’î× íñî¼ íñî×

ð  ê×í  ,íôíë¼  −"¾þ−õî  ,³þìê  ³
  íëî¾ì  ³þìê  ³¼ð  ¾− ê×íð  ñ"ï
 μ×−õñ  ,’î×  þëðë  ³ë×¼ôí  î³îô×
  îô×î ,¾"−−¼− íë ½îõ³ îþîëð ö−ê
 í"¼ îò−ëê ëš¼− ñ¾ î³¼ðë ’−í ö×
 ñ×  îìê³−î  îðèê³−î  îðìê³−  óê¾
  ðìê ëñ ö−êî ,ðìê ¾−ê îô× ñêþ¾−
 óí ñêþ¾− ñ×î ,îþ−ëìô ðþõò óíô
 ½îõ³− óê îñ−õê ïê ,ðìê ¹îè îô×
 ×"õ¼ê ,óíô ¬¼ô ñ¼ šþ í¾îðší

  ,ññ×í ñ× ñ¼ í¾îðší ¬¾õ³−  îô×
 ’−í³ ,íñî¼ îï ñ¾ íñèþ ñ¼ þôîêí

ê ñëê  ,íñî¼  íñî× îðþõ³− î"ì ó
 ,îþ−ëìô šñì óíô ðìê ëñî ,ñêþ¾−
 ,ë×¼ôí ³þìê ³¼ð îô× î"ì êí−
 ñ¼ í¾îðší ¬¾õ³ò ’−í³ êñ î"ìî
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  ïôþñ ó−òëê ë"− ñ¬ò¾ íïî ,ññ×í ñ×
 .ñ"ò× ï"¼ï îìê³−¾ ññõ³í¾ ,íï  

äæå   ,î¾¼ô öê× ðêô ëš¼− êþ−−¾
  öî¾ñ ê¬ìí óîþè− êô¾ ñ"ïì îïôþî
  íòìôí îðþõ− êô¾ êþ−− −× ,ð−³¼

ò¾ñ îï  ’−ìë  öê×  í¾¼î  ,³îòìô  −
 î−ëê ³−ëô î³ê®ë í¾¼¾ îô× ,íô®¼
  ×"ô×î  ,ï"ñï  ó−òëê  ë"−í  îìê³−¾

  öê×  í¾¼"±ì−î"    ,’îèî"  íòìôí
  þê¾òí íòìôí ’−íî ,îí×íî ³ìêí

í¬−ñõñ "  −ò¾ñ ñêþ¾− î−í− óêë −× ,
  íòìô ³î×íñ î"ì î¾¼ ñ×î− ,³îòìô
  þê¾òí  íòìôí  ’−í−  õ"×¼î  ,³ìê

  −"¾þ−õ¾ ³êïî ,í¬−ñõñ  ö×î ,öê× ñ"ï
ë"¼ ’ë ’ð ³ë¾ ’½î³ë êîí  )מראות    ד"ה

öî¾ñî    )נגעים  þ×ï  öî¾ñ  ¾ô¾ô  íòìô
  öî¾ñ îí×íî ,íëšò öî¾ñ ³ìê ,íëšò
  ,íï  öî¾ñ ë³×ò ³ôêë ¼îðôî ,þ×ï
  −"¼¾  ,ëî³×í  îòñ  ïôþô  ö×ê
 ,³îòìô −³¾ñ î"ì ñêþ¾− îðþõ³ò¾
 ³ìêí íòìôí ñ¾ óè óì× ¾¾³ ’−í−
 ³¾þõë ñ"ï −"¾þ−õ¾ îô× ,³þê¾òí

× óêî õ"¼ μ³îñ¼íë ,í¾î¼ ³ê í×
 ×"ô×î ,íëšò× í¾ô ñ¾ îì× ¾¾³¾
  íòìôí ñ¾ óè öì× ¾¾³ î−í− öê×

 óòî¾ñë  ñ"ïì  îš−−ð¾  ³êïî  ,³ìêí
  ,ð−³¼ öî¾ñ ê¬ìí óîþè− êô¾ ëíïí

−í êñ −×’   í"¼ îò−ëê ëš¼− êþ−−
 ,ê¬ì óî¾ îñ ’−í êñ −× ,î−ê¬ì ñ¼
  ,ð−³¼ ñ¾ ê¬ì ñ¼ êþ−− ’−í ñëê
 ê¬ìí  þš−¼î  ,ó−ê¬îì  î−í−  î−òë¾

− óê.î"ì îðþõ³− ñêþ¾  
 úàæå  þ"ðôë  ñ"ïì  îïôþ¾  ) 'ג ע"ו    ) ברא"ר 

  ,îï  í¾þõ"îí×íî  ³ìêí íòìôí" 
  ,óîþðë¾  îò−ìê  îñê"  íòìôí  ’−íî

í¬−ñõñ þê¾òí "   ,³îñèë¾ îò−ìê îñê
 îô®¼ ññ×³í í"¼ îò−ëê ëš¼− −×
 ’−íî ,³îþîðí ñ× ¹î½ ð¼ î¼þï ó¼

 îð ñ¾ ê¬ìí óîþè− êô¾ êþ−− ³îþ
 êí−  ïêî  ,ðþõ³íñî  ±ì−ñ  ó−ð−³¼í
 ñ×î−¾ ñêþ¾− ññ× þîë¼ íñîðè íò×½
  îô× ,³ìê íòìô ³î×íñ î"ì î¾¼
 íþîþêí  ïò×¾êë  ó−¼¾þí¾  îò−þîðë
 öî−ñ−ô ¾¾ îð−ô¾í ,óþ×ïî óô¾ ìô−
 ³îòî¾ô ³î³−ôë ñêþ¾− îò−ìêô ¾õò

ô  ñëê  ,ð"−í  ³îêþîòîî îòê  ó−ì¬ë
  ,óôð  ³ê  óíô  óîšò−  í"ëší¾

  þôêò¾"îô  îñ¼î öî−®  þíë  ó−¼−¾
î¾¼  þí  ³ê  ¬îõ¾ñ" öî−®ñ  êëî  ,

.öôê ,ñêîè 
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(á  ,ùîùä  åì  çøæå  −"¾þ−õëî    ,ñ"ï
 ö−ñîìëî¬   îñ ¾ô¾ −×î ë"¼ ê"® ’ð

 îñî× óñî¼í ñ×ñ −þíî ,íìþï îðëñ
 íêëí  ¾ô¾  öòìî−  þ"ê  ,íìþï
 í¾¼ô íòíî ,îþîë¼ë íìþï ,îþîë¼ë
 ³îñè íòíð ñ"−î ,ó−òëñ öô−½ ³îëê

þôêò¾  ,μ¾îìñ  íôðò  )'ו ג'    ) איכה 

"−òë−¾îí  ó−×¾ìôë"   ëš¼−î  ,’îèî
 î−ëê ³−ëô ê®−¾× ð−ô í"¼ îò−ëê

  íê−®−  îñ  íôðò  ,öþìñ  ³×ññ ,îï
  ,þôí ³îñèë μñîí¾ îô× ,³êï í×−ñíî
  ó−þõ½ëî  ,ñ"ïì  −¾þðôë  ¾"ô×
 êñ¾ íôì îñ í¼š¾ ö×ñ ,ó−¾îðší

  êþšòî ,í³òî¼ë"¾ô¾í êë −×" íïî ,
 ,îþîë¼ë íêëí ¾ô¾ öòìî− ’þ þôê¾
 šì®− ñê ñêþ¾− ±þêñ þïì¾× öê×î

  þôêò ,î−ëê"¾ô¾í îñ ìþï−î"   ö−ò¼
  îô×ð ,îþîë¼ë íìþïî êþšòî ,íñîêè

  ³î×¾ìí ñ×¾  ö× ,ñêþ¾− ñ−ë¾ë êîí
 ñ−ë¾ë  êîí  íñîêèí  ñ×î  þîêí  ñ×

 ó−þðòë þêîëô ö×î  ,ñêþ¾−−   ’ì ’ð
  ,’î×  êëñ  ð−³¼ñ  óòí−è  ö−ê  ë"¼

" íšð® ¾ô¾ ,−ô¾ −êþ− ó×ñ íìþïî
’−õò×ë êõþôî" íñîêèñ ×"è ïôîþôî ,

.öôê îò−ô−ë íþíôë ,íð−³¼í

  (â  ,íìù á÷òé àáéå   õ"¼ þôîñ ö×³−î
 ’½î³í −þëðê−   í"ð ë"¼ ï"− ’ð ö−ñîì

 ×"× ¼ô¾ô êñ ó−ô³ ³ë−³ð ³ô−èõ
 ìëïôëð  ,óñ¾  ³ë−³  îô×  ,³îôñ¾ë

 
ט
  הבאתי לעיל במראי מקומות אות ד'  

שמש צדקה ומרפא אמר אביי שמע מינה חרגא דיומא מסי וופליגא דרבי שמעון בן לקיש דאמר    נדרים ח:  י
מוציא חמה מנרתיקה צדיקין מתרפאין בה ורשעים נידונין  אין גיהנם לעולם הבא אלא הקדוש ברוך הוא  

יראי שמי שמש וגו' ולא עוד אלא שמתעדנין בה שנאמר ויצאתם ופשתם כעגלי  בה שנאמר וזרחה לכם 
 מרבק זוהרשעים נידונין בה שנאמר הנה היום בא בער כתנור וגו':

ד"ה    יא י"ז:  בקדשים חולין  מום  פגימת  בבכור  אוזן  בבכור   :פגימת  אוזן  פגימת  תרוייהו  איצטריך 
ור אי נמי איצטריך קדשים  לשחוט עליו במדינה וקדשים איצטריך משום ערוה של נקבה דלא הויא בכלל בכ

דלא נימא פגימת מום ליפסול מעל גבי המזבח הויא פחות מחגירת הצפורן והא דלא חשיב בהדייהו פגימת 
מזבח ולימא ד' פגימות הן מצינו למימר משום דפגימת מזבח בהדיא כתיב (דברים כז) אבנים שלמות אע"ג  

מקומות לא חיישינן אם נחתך ממנו הבשר   דבקדשים נמי כתיב תמים לא משמע ממש בלא פגימה דבכמה
 או העצם:

 êñë  ¼ô¾ô  ,³îôñ¾  ó−òëê  ë−³×
 ë−³×ð  ó−ô³  ñëê  ,ññ×  íô−èõ
 êñë  ¾ôô  ¼ô¾ô  êñ  ,ó−¾ðšë

  .¾"−−¼−  íô−èõ ñ"−  öê×  ×"ô×
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 îò−ëê  ëš¼−  ñ¾  î³ðîë¼  ³ñì³ëð
  š"íî³í  íë³×  í"¼" ¾−ê  ëš¼−î

ó³"    ³îôìñôí ñ× ì®ò¾ þìêñî ,’îèî
 š"íî³í íë³× ,îþ¾î ,î¾¼î ,öëñ ñ¾

  î−ñ¼"óñ¾  ëš¼−  êë−î" íñ¼³ò¾  ,
  ó−þëðî  ,¾êþ  íñ¼ôñ  ð¼  ³îôñ¾ë

 þ"ðôë ö−îî×ñ ¾− îñêë−   í¾þõ ìñ¾−î
¼  −õñî ,’î× êëê þë ê−−ì ’þ ,¬"

  ëî³×¾"š¼−î ë¾î−  ó³  ¾−ê  ë
ó−ñíê"  μ×−õñ ,"óñ¾ ëš¼− êë−î"  ,

  ñ×ë óñ¾ ×"ìêî ,ó³ íñì³ôð ñ"ò×î
.³îôñ¾í  

ì"éå  ¾þðôë  íòîî×í  íïëè−   îò−ô×ì
îï í¾þõë ñ"ï  )'ברא"ר ע"ט ו(  "  −òõ ³ê öì−î

þ−¼í" −ôîðôð ó¼ ³ë¾ ëþ¼ë ½ò×ò ,
êðí ,’î× óî− ðî¼ëô ,íôì   þôîê

 óðîš  ³ë¾í  ³ê  ëš¼−  þô−¾¾
þ"ðôë þêîëô¾ îô× ’−õ ,íò³−ò¾    )  שם

ñ¼ î¾îþ−õë −"¾þ ê−ëôî ,³−¾êþë )  י' ו'
  šî½õ"ñ×−î  ê−¼−ë¾í óî−ë ó−šñ "  ,

 
רבי חייא בר אבא פתח (איוב ח, ו): אם זך וישר אתה וגו' ושלם נות צדקך. אם זך וישר   ברא"ר ע"ט ג'   יב

אתה, היית אין כתיב כאן אלא אתה, הא לשעבר לא היה צדיק, (איוב ח, ו): כי עתה יעיר עליך, עתיד הקדוש  
וך הוא להתעורר עליך ולשלם לך כל צדקות שעשית, ולפי שכתוב (בראשית כה, כז): ויעקב איש תם ישב בר

 אהלים, לפיכך (איוב לג, יח): ויבא יעקב שלם:

דבר אחר, ויחן את פני העיר, נכנס בערב שבת עם דמדומי חמה מבעוד יום, וקבע תחומין מבעוד   שם ו'  יג
 ם שנתן: יום. הדא אמרת ששמר יעקב את השבת קד

 îò−ê¾  óðî  þ¾ë  þôîê  öî¼ô¾  ’þ
  ¹−½îíñ  μ−þ®  ,î−¼èþî  î−³¼  ¼ðî−
 ¼ðî−¾ í"ëší ñëê ,¾ðîší ñ¼ ñîìô
 íþ¼¾í ¬îì× îë ½ò×ò ,î−¼èþî î−³¼

š¼−ð ñ"− ö×î ,’î× ëîþñ í"¼ îò−ëê ë
 ³¾îðš ö−î×ñ  í×ï  ,íñ¼³ò¾ î³ôñ¾
  ñ−ðëíñ öî−×î ,íôì −ôîðôð ó¼ ³ë¾
  .íþ¼¾í ¬îì× ñ¼ ñîìñ ¾ðîš ö−ë
  óðê ñ×ë óèð š"íõ½ë þêîëô ö×î
 í¾¼ôí  −ô−  ³¾¾  þìêñ  ñêþ¾−ô
  ³ê óíë  ðëî¼  þ¾ê  ,î−ñ¼  þëî¼í
 ³¼−è−î  ³îôìñô  −"¼  ¾"³− êþîëí
 íô¾òî  íìîòôî  ³ë¾ñ  ×"ìê  í×îï

 .íþ−³−  
åïëúé  þôêò¾  íñ−ô ³î®ôëð  þôîñ 

,  " ó−ô³ ’−íî −òõñ μñí³í"  ) בראשית י"ז א'(
  −ëþ ë"¼ ê"ñ ó−þðò íò¾ôë ’−þôêî
 ³îî®ôí  ñ×¾  íñ−ô  íñîðè  þôîê
 óñ¾ êþšò êñ îò−ëê óíþëê í¾¼¾

  .’î×  ñô¾  ð¼ êñ  ¬"ô  íþîê×ñî
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  šî½õíë  ë³×ò"óñ¾  ’−íî" îô×  ,
 óñ¾¾ öî−× ,óñ¾ ³ë−³ −ëþ ½õ³¾
  ’½î³í −þëð −õñ þ³î− íè−þðô êîí

  ,ñ"òí  þ−×ïô  íò¾ôë  −ëþ  μõ−íñî
 íë³×  š"íî³íð  öî−×  óñ¾  ³ë−³
  íñ−ô ³î®ô  −"¼ð  ñ"− ö×ê  ,ó−ô³
 ó−ô³  ³î¾¼−ñ  ³ôêë  óðêí  í×îï
 ³ê  í½×ôí  ,íñþ¼í  ³ê  þ−½í¾
 óðêí  μ−þ®  ö−−ð¼  ñëê  ,íþ¬¼í
 ñšñš−  êñ¾  ³êïí  ³−þëí  þîô¾ñ
 í×îï¾×î ,í³îê óîèõ− êñ¾î ,í³îê
  îô×) ³−þëí þîêí ³ê þ−êíñ óðêí

õ¾ë þêîëô¾ þ"îôðê öþôñ ³ôê ³
 íï¾  ê"−×¼î  ¼"−ï  í"ñï  ¾îðší
 óðêí í¾¼ò ïê (íñ−ô ³î®ô ³−ñ×³

 ’−õî  ,ññ×î  ññ×  óèõ  −ñë  ,óñ¾
 ,ñô¾  ð¼  óñ¾  êþšò  êñ  íò¾ôí
 íñ−ô  ³î®ô  þìêñð  ×"è  íòîî×í
 íñ¼³íñ ñ×î− ,ó−ô³ óðêí í¾¼ò¾
 ,î³−þë þôî¾ óêë¾ ,íñ−ô ³î®ô −"¼
 ×"ìê êþšò ,³−þëí þîê ³ê þ−êôî

ôêëî  .óñ¾ ó¾  ’ôèë  ê³−−þëë  ³
 ó−þðòëð−   êñî  þôê  ê"¼  ë"ñ  ’ð

 ñ"−î ,ëî³×í öî¾ñ× ,’î× ó−ô³ êþšò
 óðêë  ñ"ò×  êîí  íò¾ôë  ’−õíð
  êîíî ,ñ"ò× ³−þëí þîê ³ê þ−êô¾
 îòð¼½ë  êí−  ³"−¾íî  þõ×−  óîìþ
 íšëðñî  ¾ðîš ³−þë −þ¬îòô ³î−íñ
 ³¾þõë  öôšñ  ¾"ô¼î)  ¾"³−  îë

î ,ëš¼ë.(ó−¬õî¾ ³¾þõ  

  (ã .åðúåçà úà äùòé äðåæëä åøîàéå 

  ,ñ"×¼ êò³ìê ³− îò³îìê ³ê −"¾þëî
  −"¾þ ³òîî×ë î¾š³í ó−¾þõô íëþíî

íòíð þôîñ ³"−¾í −òòì ,ñ"ï    þêîëô

 
התניא רבי אומר גדולה מילה שאין לך מי שנתעסק במצות כאברהם אבינו ולא נקרא תמים    נדרים ל"ב.  יד

 אלא על שם מילה שנאמר התהלך לפני והיה תמים וכתיב ואתנה בריתי ביני ובינך: 
וכל העובר עבירה אחת מלפפתו ומוליכתו ליום הדין שנאמר (איוב ו, יח) ילפתו ארחות דרכם   ע"ז ה.   טו

קשורה בו ככלב שנאמר (בראשית לט, י) ולא שמע אליה לשכב אצלה להיות עמה לשכב וגו' הר"א אומר  
  : אצלה בעוה"ז להיות עמה בעוה"ב

ולרבינו תם נראה דההיא קשירה היינו הידוק שמהדקו סביב ראשו כמו (נדה דף כו:) שליא קשורה   בא"ד   טז
 :בו וכמו (ע"ז דף ה.) קשורה בו ככלב דאי קשירה ממש וכי בכל יום ילך אצל בר חבו

  −þëðë ï"¼  ñ"ïìî¬   ê"¼  ’í  ’ð
 íþî¾š þôîê ê"þ ³−ôþê ñ¼îëíð

 ’½î³ ö−−¼î ,ëñ×× îëï¬    ’¬ ’ð ö−ñîì
ê"¼  )שכי הני  ואידך  óè )חן ד"ה   îë  ³šëðòî  ,
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 ×"è  þêîëô  ³êïî  ,í³−ô  þìêñ
 îò−ëê óíþëêð ê"¼ ¬"− ’ð ö−ëîþ−¼ë
 ,óòí−èô ³îþ−ë¼ −þëî¼ñ š−½ô í"¼
 í×¾ôð ,³−ôþê ñ¼ êë¾ ñêþ¾−ô þë

 "−−¼−  ’−ñ  þš¾ëô  êñî  î³ñþ¼ .¾
¾ëô  êñð  ó¼¬íîš óî¾ô  ,í−ñ  þ

 îô®¼ êîí ³êïî ,ëñ×× îë íþî¾š¾
 μõ−íñ  ö×î  ,ñ"þ  î³ñþ¼  î³×¾ôòð
 šëðò ,ñþ¼ñ ³ñ¼ëòí ³−ñêþ¾− ×"è

³ëêî½ôí  íñþ¼  íë  þêîëô  ö×î  .
þ"ðôë  )י"א פ'  šî½õë   )ברא"ר   îï  í¾þõ

"íò−ð  ³ê  îìš−î" þôê  öðî−  ’þ  ,
 êòîí ëþ þôê .ó−ê®î−î íë ó−þþîè
 ×"¼î  ,¾îþõñ  í¾š  ñþ¼ñ  ³ñ¼ëòí

ô  ó¼¬í  íñþ¼í  íë  šëðòð  óî¾
.³ëêî½ôí  

áåùå    ñ"ïî êï−ôþèô ¾"þ ó¾ë −³−êþ
 íñë¬î ,íþîí¬ í¾êíî ,ñîô−ò êîí¾×
 î¾¼ò¾×î ,ó−ôð ³êôî¬ô íô®¼ ³ê
  ,íñ¼ë×  í¾êí  −þí  ,ðìê  þ¾ëñ
  ñ"− íïëî) .íñîô−ò ê−í óè îñ−ê×î

í¾ê ö−êî ñ"ïì −þëðë ’−õ   ³³þî×
 ö−−¼ ,−ñ× í¾î¼ êîí¾ −ôñ êñê ³−þë
  ³êþšò  ö×ñ¾  ’í  ’ð  ³îëî³×  ’½î³

 óêî (ñ"šî ñ"ò× êîíî ,íî®ô ³ñ−¼ë
 íïî ,îíîô× ê−í −þí ,ñþ¼ñ ³ñ¼ëò

"îòñ ê−í íõþì −×"  íñþ¼í −þí ,
 êîíî ,ñ"×¼ ¾−êñ îô× í¾êñ íõþì
 þôê¾ í"¼ îò−ëê ëš¼−ð ×"¼î ,ñ"ò×

  î−òë  −îññî  öî¼ô¾ñ"−³îê  ó³þ×¼" 
  ,’îèî ñ−ë¾ë óì−×îíñ î³òîî× ’−í êñ

 íôí −× ,ó×¾ ³êî þîôì ³ê îèþí¾
 îêô¬î îñïè −× ,í³−ô ó−ë−−ì ö−ðë
 íë ó−š−ëðô î−í óèî ,ëš¼− ³ë ³ê
 ó−ë−−ì ò"ëî ,³ëêî½ôí íñþ¼í ³ê
 îñ íþì¾ ×"¼î ,í³−ô íñ−ïèí ñ¼
 −ë¾î− ñ× ³ê îèþí¾ íô ñ¼ ðëñ

 .þ−¼í  
 úàæå   ëš¼−ñ  −îñî  öî¼ô¾  îë−¾í¾

êïë −× ,óí−ëê ó×¾ ³ê îòèþí¾ ³
  îò−−í  êñ  ³êïë  î−ëê  þîôì  ³êî

í ñ¼ ðî¼ ó−êòš³ô ³ê þ−½íñ ,³−þë
 íôí −× ,ó³îìê íò−ð ³êô íñþ¼í
  íñþ¼íî  ,í³−ô  ó−ë−−ì  ö−ðë
 ñ¼ êòšñî ,íë šëðò ö−−ð¼ ³ëêî½ôí
  êñê îò−ê ,íñþ¼í ³ê þ−½íñî ³−þëí
  îô×  ,ëî−ìí  ñ¼  þ³î− í¾î¼¾  −ôë
  −þôï ë−−ì ’−í êñ ö−ðë −× ,½ìòõë
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ô í¾¼î ,îë ó−¼èîõ ó−êòš šþ ,í³−
 î−í  ×"ô×  ,ëî−ìí  ñ¼  þ³î−  ½ìòõ
 îòèþí¾  íïëð  ó−þôîê  −îñî  öî¼ô¾

¼í  −ë¾î−  ³ê îì−ô  êñ¾  −òõô  þ−
  îò−−í  ×"−¼  ,î−ëê  þîôìî  ó×¾ë
 ,ëî−ìí öô þ³î− ³−þëí ñ¼ ó−êòšô
 ñ¼  ê−õìð  íñþ¼í  ñ¬ë³òî  ¾ñìòî

  íñ  ñš  êí−  ëî¾î  ,³−þëí ,¾îþõñ
š³ô  ’−íð  ½ìòõë  ó¾  îô×  ö íô

 þêîëô×  ,ñšñšô  ’−í  −þôï¾
.š"íõ½ë  

 úàæå    îþôê¾" ³ê  í¾¼−  íòîï×í
îò³îìê" ’−õ ,êò³ìê ³− −"¾þ−õî  ,

  ,þ−¼í  −¾òê  ³ê  èîþíò  êñ  óêð
 îèþí¾ óèí ,íòîïñ îò³îìê ³ê í¾¼−
  ö−−ð¼ ñëê ,î−ëê þîôì ³êî ó×¾ ³ê

ëî ,íë ³šëðò íñþ¼íê    ñ"ï −"¾þ
  öî¼ô¾  ³ëî¾³¾  þôê³  êñ¾  ñîñ¾ñ

  íô ñ¼ ’−í −îñî ó×¾ ³ê îèþí¾

  ’−õíî ,î−ëê þîôì ³êî"îò³îìê ³ê " 
 ³ê íë ó−š−ëðô î−í −× êò³ìê ó¼
  ½ìòõ  ³¾þõë  ¾"ô  ö−−¼î  ,íñþ¼í
 ê"ïð ,³−ò−ðôí ³ê í×í þ¾ê šî½õë
 ’−í êñ ðëñë î−ëêî ó×¾ ³è−þí ñ¼ð
 ó³ëî¾³î ,óí−ñ¼ ð−õšô îò−ëê ëš¼−
 ³ê îèþí¾ íô ëš¼− ³ð−õš ñ¼ ’−í

  .þ−¼í −ë¾î− ñ×  
íéæîøðå  þ"ðôë îñê ó−þëð  ) במדב"ר כ"א

ìòõ ³¾þõ"½ öë −þôïñî  ê−¾ò ê½    )ג'
−òî¼ô¾ñ  ëê  ³−ë" í−ô³ô ëî³×í  ,

  î−ñ¼"¾ìò îò×¾− þðè ±þîõ" î−ëê ,
  þôêò¾ ,íñì³ ³îòï ñ¼ êò−š" îìš−î

ëš¼− −òë −ò¾ "    þðè ±þîõ íïî ,’îèî
 ³òîî×ð  −þí  ,¾"−−¼−  î−ëê  þðè¾

í  −îñî  öî¼ô¾  ,³−þëí  ñ¼  êòšñ  ’−
  íñþ¼í ³ê þ−½íñî ,ñ¬ëñî ¾−ñìíñî
 í¾¼¾ îô× ,íë ³šëðòî ³ëêî½ôí
 .−³þ®šî ,³−þëí ñ¼ êò−š þ¾ê ½ìòõ

  
 


